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Track 37

Ïðåâúðíåòå�ñëåäíèòå�èçðå÷åíèÿ�âúâ�âúïðîñèòåëíè�è�ãè�çàïè-
øåòå�íà�ðåäîâåòå�îòäÿñíî.�Ñëåä�òîâà�ãè�÷óéòå�îò�äèñêà.

1.� They�have�got�20�teaching
hours�per�week.

....................................................

...................................................

2.� We�have�got�courses�for�all�
ages.

....................................................

...................................................

3.� I�have�got�an�application�
form.

...................................................

...................................................

4.� He�has�got�a�difficult�name�
to�spell.

....................................................

...................................................

5.� You�have�got�students�from�
all�over�the�world.

...................................................

...................................................

6.� The�course�has�got�an�
interesting�programme.

....................................................

...................................................
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Track 38

Ïðåâúðíåòå�ñúùèòå�èçðå÷åíèÿ�â�îòðèöàòåëíè�è�ãè�çàïèøåòå�íà�
ðåäîâåòå�ïî-äîëó.�Ñëåä�òîâà�ãè�÷óéòå�îò�äèñêà.

1.� They�have�got�20�teaching�
hours�per�week.

...................................................

....................................................

2.� We�have�got�courses�for�all�
ages.

...................................................

....................................................

3.� I�have�got�an�application�
form.

...................................................

....................................................

4.� He�has�got�a�difficult�name�
to�spell.

...................................................

....................................................

5.� You�have�got�students�from�
all�over�the�world.

...................................................

....................................................

6.� The�course�has�got�an�
interesting�programme.

...................................................

....................................................
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Track 39

×óéòå�âúïðîñèòå�è�îòãîâîðåòå�óòâúðäèòåëíî�èëè�îòðèöàòåëíî.�
Ñëåä�òîâà�çàïèøåòå�îòãîâîðèòå�ïî-äîëó.

1.� Has�he�got�accommodation? ................................................
................................................

2.� Have�we�got�rooms�to�let? ................................................
................................................

3.� Has�your�father�got�a�jeep? ................................................
................................................

4.� Have�they�got�a�telephone? ................................................
................................................

5.� Have�I�got�an�Internet�site? ................................................
................................................

6.� Has� she� got� a� difficult� name� to���
spell?

................................................

................................................

Ìèñ�Ñìèò�è�Ñòîÿí�ãîâîðèõà�ïî�òåëåôîíà�çà�âèäîâåòå�êóðñîâå,�çà�
áðîÿ�íà�êóðñèñòèòå�â�ãðóïèòå�è�çà�òÿõíàòà�íàöèîíàëíîñò.�Òå�èç-
ïîëçâàõà�áåçëè÷íàòà�êîíñòðóêöèÿ.�

there�is,�there�are�(èìà,�íàìèðà�ñå)�è�

there�isn’t,�there�aren’t�(íÿìà)�

+
There�is�one�girl�from�Italy.
There�are�intensive�and�extensive�courses.

– There�aren’t�many�students�in�a�group.

? How�many�students�are�there�in�a�group?

Êàêòî�çàáåëÿçâàòå,�âúïðîñèòåëíèòå�èçðå÷åíèÿ�è�â�òîçè�ñëó÷àé�ñå�îáðàçóâàò�
÷ðåç�ðàçìåñòâàíå�íà�ïîäëîãà�è�ñêàçóåìîòî.�

Îòðèöàòåëíèòå�ôîðìè�ñëåäâàò�ñúùèÿ�ìîäåë,�êàêòî�ïðè�ãëàãîëà�be,�è�ìîãàò�
äà�èìàò�êðàòêà�è�ïúëíà�ôîðìà:�

èìà íÿìà

Ïúëíà�ôîðìà Êðàòêà�ôîðìà

There�is There�is�not There�isn’t

There�are There�are�not There�aren’t
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Track 33

×óéòå�îùå�âåäíúæ�äèàëîãà�è�îòêðèéòå�îñòàíàëèòå�èçðå÷åíèÿ�ñ�
there�+�be.�Çàïèøåòå�ãè�â�ðåäîâåòå�ïî-äîëó.

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

.....................................................................................................................

15 Ïðåâúðíåòå�èçðå÷åíèÿòà�âúâ�âúïðîñè�è�äàéòå�êðàòêè�îòãîâîðè.

1.� There�are�6�students�in�the�group.

� .....................................................................? Yes,�..............................

2.� There�is�a�German�girl�in�the�group.

� .....................................................................? Yes,�..............................

3.� There�are�individual�lessons�offered.

� .....................................................................? No�,�...............................

4.� There�are�many�assignments.

� .....................................................................? Yes,�..............................

5.� There�are�students�from�Bulgaria.

� .....................................................................? No�,�...............................

6.� There�is�a�full-time�summer�English�
programme.

� .....................................................................? Yes,�..............................

Íå�ñìåñâàéòå�çíà÷åíèåòî�è�óïîòðåáàòà�íà�ãëàãîëà�have�
ñúñ�çíà÷åíèåòî�è�óïîòðåáàòà�íà�áåçëè÷íàòà�êîíñòðóêöèÿ�
there� +� be.� Ãëàãîëúò� have� èçðàçÿâà� ïðèòåæàíèå�,� à�
there�+�be�îçíà÷àâà�íàëè÷èå.
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16 Ïðåâåäåòå�èçðå÷åíèÿòà,�êàòî�èçïîëçâàòå�ñúîòâåòíèòå�ôîðìè�íà�
there�+�be�èëè�have.

1.�Â�èíòåðíåò�èìà�ïîâå÷å�èíôîðìàöèÿ. ..................................................

2.�Àç�èìàì�ìíîãî�çàäàíèÿ�çà�äîìàøíî. ...................................................

3.�Â�òîçè�ñïèñúê�èìà�ìíîãî�èìåíà. ...................................................

4.�Òè�èìàø�èíòåðåñíà�áèîãðàôèÿ. ...................................................

5.�Â�àíãëèéñêàòà�àçáóêà�èìà�26�áóêâè. ...................................................

6.�Àç�èìàì�äæèï. ...................................................

7.�Íèå�èìàìå�20�ó÷åáíè�÷àñà�íà�ñåäìèöà. ...................................................

Â�äèàëîãà�ã-öà�Ñìèò�è�Ñòîÿí�óïîòðåáèõà�íÿêîè�ñúùåñòâèòåëíè�
(nouns)�–�äóìè,�êîèòî�îçíà÷àâàò�åäèí�èëè�ïîâå÷å�ïðåäìåòè�èëè�
ëèöà.�

Òå�ñïîìåíàõà:�

a�girl�

a�full-time�programme

a�group

a�week

an�application�form

a�CV

a�course

a�variety

Âñè÷êè�òåçè�ñúùåñòâèòåëíè�îçíà÷àâàò�åäèí�ïðåäìåò�èëè�ëèöå.�Òå�ñà�â�åäèí-
ñòâåíî�÷èñëî��(singular�).�Òîâà�å�îñíîâíàòà�ôîðìà�íà�ñúùåñòâèòåëíèòå,�êîÿòî�
ìîæåòå�äà�íàìåðèòå�â�ðå÷íèöèòå.�

Îñâåí�òîâà�òå�ãîâîðèõà�çà:�

Summer�Schools

summer�courses

adults

excursions

lessons

assignments

countries

children

Âñè÷êè�òåçè�ñúùåñòâèòåëíè�íàçîâàâàò�ïîâå÷å�îò�åäèí�ïðåäìåò�èëè�ëèöå.�Òå�
ñà�â�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî��(plural�).�
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Çàáåëåæåòå�ñìèñúëà�íà�äóìèòå,�êîèòî�ñà�â�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî�.�Âñè÷êè�òå�íà-
çîâàâàò�ïðåäèìíî�êîíêðåòíè�íåùà,�êîèòî�ìîãàò�äà�ñå�ïðåáðîÿò.�Òå�ñà�áðîèìè.�
Ñàìî�áðîèìèòå�ñúùåñòâèòåëíè�(countable�nouns�)�â�àíãëèéñêè�åçèê�ìîãàò�
äà�èìàò�ôîðìà�çà�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî.�À�îíåçè�ñúùåñòâèòåëíè,�êîèòî�íàçîâà-
âàò�àáñòðàêòíè�íåùà�è�íå�ìîãàò�äà�ñå�ïðåáðîÿò,�ñà�íåáðîèìè�(uncountable�
nouns�)�è�íÿìàò�ôîðìà�çà�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî,�íàïðèìåð�information.

Êàêòî�çàáåëÿçâàòå,�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî � ��â�àíãëèéñêè�åçèê�ñå�îáðàçóâà�
íàé-÷åñòî,�êàòî�êúì�ôîðìàòà�çà�åäèíñòâåíî�÷èñëî��íà�ñúùåñòâèòåëíîòî��
äîáàâèì�îêîí÷àíèå��-s.

Çàïîìíåòå�îñîáåíîñòèòå�ïðè�ïðîèçíîøåíèåòî�è�ïðàâîïèñà�íà�
îêîí÷àíèåòî�“-s”�çà�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî��íà�ñúùåñòâèòåëíèòå:�

Â� çàâèñèìîñò� îò� ïîñëåäíèÿ� çâóê� íà� ñúùåñòâèòåëíîòî ○ �� îêîí÷àíèåòî�
“-s”�ñå�ïðîèçíàñÿ�ïî�òðè�ðàçëè÷íè�íà÷èíà:

–�êàòî� �ñëåä�áåççâó÷íà�ñúãëàñíà�� ,� ,� �è�

books�–�êíèãè
adults�–�âúçðàñòíè

maps�–�êàðòè
roofs�–�ïîêðèâè

–�êàòî� �ñëåä�ãëàñíà�è�ñëåä�çâó÷íà�ñúãëàñíà�� ,� ,� ,� ,� ,���
��� �è�

crabs�–�ðàöè
beds�–�ëåãëà�
dogs�–�êó÷åòà
waves�–�âúëíè

atoms�–�àòîìè
lessons�–�óðîöè�
schools�–�ó÷èëèùà

–�êàòî� �ñëåä�øèïÿù�çâóê� ,� ,� ,�  è 

quizzes�–�âèêòîðèíè
watches�–�÷àñîâíèöè�

dishes�–�ÿñòèÿ������lounges�–�âñåêèäíåâíè�
kisses�–�öåëóâêè

Îñâåí�ïðè�ïðîèçíîøåíèåòî�èìà�íÿêîè�îñîáåíîñòè�è�ïðè�ïðàâîïèñà� ○
íà�-s�çà�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî�

–�ïðè�ñúùåñòâèòåëíè,�êîèòî�çàâúðøâàò�íà�-y�:
���àêî�ïðåä�y�èìà�ãëàñíà,�-y�ñå�çàïàçâà�è�ïðîñòî�ñå�äîáàâÿ�-s

day –��days

boy –��boys
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àêî�ïðåä�y�èìà�ñúãëàñíà,�-y�ñå�ïðîìåíÿ�â�i�è�ñå�äîáàâÿ�-es

country – countries�

cry – cries

–� ïðè� ñúùåñòâèòåëíè,� êîèòî� çàâúðøâàò� íà� -ch,� -sh,� -ss,� -x,�
����-z,�ñå�äîáàâÿ�-es

watches quizzes� kisses

boxes dishes

–�ïðè�ñúùåñòâèòåëíè,�êîèòî�çàâúðøâàò�íà�-o,�ïðåäøåñòâàíî�îò�
���ñúãëàñíà,�ñúùî�ñå�äîáàâÿ�îêîí÷àíèå��-es

potato
tomato

–
–�

potatoes�
tomatoes

Âñå�ïàê�òðÿáâà�äà�ñå�èìà�ïðåäâèä,�÷å�ñúùåñòâóâàò�äîñòà�
èçêëþ÷åíèÿ�îò�òîâà�ïðàâèëî,�îñîáåíî�ïðè�ñúêðàòåíè�ôîð-
ìè�èëè�÷óæäèöè�â�àíãëèéñêèÿ�åçèê�íàïðèìåð:�

piano�–�pianos;�photo�–�photos�
(ñúêðàòåíî�îò�photograph);�
radio�–�radios;�folio�–�folios�è�ò.í.

Çàòîâà�âñåêè�ïúò,�êîãàòî�èìàòå�ñúìíåíèÿ,�íàé-äîáðå�å�äà�
ïðîâåðÿâàòå�ïðàâîïèñà�íà�äóìèòå�â�ðå÷íèê.

Ìíîæåñòâåíî�÷èñëî�â�àíãëèéñêè�åçèê�ñå�îáðàçóâà�è�ïî�íÿêîëêî�äðóãè� �
íà÷èíà,�åäèíèÿò�îò�êîèòî�âå÷å�÷óõìå�â�äóìàòà�children,�óïîòðåáåíà�îò�
ã-öà�Ñìèò.�

child�(äåòå) – children�(äåöà)

Â�àíãëèéñêè�åçèê�íÿìà�äðóãè�äóìè,�êîèòî�îáðàçóâàò�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî��
ñ�òîâà�îêîí÷àíèå�,�çàòîâà�òåçè�äâå�ôîðìè�òðÿáâà�äà�ñå�íàó÷àò�íàèçóñò.�



forty-nine   49

17

Track 40

Íàïèøåòå�ôîðìèòå�çà�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî��íà�ñëåäíèòå�ñúùåñò-
âèòåëíè�èìåíà.�×óéòå�ãè�îò�äèñêà�è�ãè�ïîâòîðåòå.

flat –�àïàðòàìåíò ................. echo –�åõî .................

friend –�ïðèÿòåë ................. fly –�ìóõà .................

word� –�äóìà ................. change –�ïðîìÿíà .................

class –�êëàñ,�
���ó÷åáåí�÷àñ

................. afternoon –�ñëåäîáåä .................

story –�èñòîðèÿ ................. stone –�êàìúê .................

hero –�ãåðîé ................. monkey –�ìàéìóíà .................

army –�àðìèÿ ................. play –�ïèåñà .................

inch –�èí÷ ................. hour –�÷àñ .................

language –�åçèê ................. baby –�áåáå .................

genius –�ãåíèé ................. glass –�÷àøà .................

Â�äèàëîãà�çàáåëÿçàõìå,�÷å�êîãàòî�Ñòîÿí�è�ã-öà�Ñìèò�ñïîìåíàâàõà�
íåùî�çà�ïðúâ�ïúò�èëè�ãîâîðåõà�çà�íåùî�íåîïðåäåëåíî,�òå�ïîñòàâÿ-
õà�ïðåä�ñúîòâåòíîòî�ñúùåñòâèòåëíî��“a”,�“an”�èëè�íå�ïîñòàâÿõà�
íèùî,�à�êîãàòî�ãîâîðåõà�çà�íåùî�âå÷å�ñïîìåíàòî�èëè�îïðåäåëåíî�
îò�ñèòóàöèÿòà,�òå�ïîñòàâÿõà�“the”�ïðåä�ñúîòâåòíîòî�ñúùåñòâèòåë-
íî.�Òàêà�òå�÷ëåíóâàõà�ñúùåñòâèòåëíèòå.

Â�àíãëèéñêè�åçèê�èìà�îïðåäåëèòåëåí�÷ëåí��(definite�article�),�êîéòî�îçíà÷à-
âà,�÷å�ñúùåñòâèòåëíîòî��å�êîíêðåòíî�èëè�îïðåäåëåíî,�è�íåîïðåäåëèòåëåí�÷ëåí��
(indefinite�article�)�èëè�íóëåâ�÷ëåí��(zero�article��–�Ø),�êîèòî�îçíà÷àâàò,�÷å�
ñúùåñòâèòåëíîòî�å�íåîïðåäåëåíî.

Íåîïðåäåëèòåëíèÿò�÷ëåí�“ � a”�ïðîèçëèçà�îò�÷èñëèòåëíîòî��“one”�–�„åäèí“.�
Ñëåäîâàòåëíî�ñúâñåì�åñòåñòâåíî�å�òîé�äà�ñå�óïîòðåáÿâà�ñàìî�ïðåä�áðî-
èìè�ñúùåñòâèòåëíè��â�åäèíñòâåíî�÷èñëî��èëè�ïðåä�ïðèëàãàòåëíèòå,�êîè-
òî�ãè�îïðåäåëÿò,�êîãàòî�èìà�òàêèâà.�

  Çà�ðàçëèêà�îò�áúëãàðñêè,�êúäåòî�íå�å�çàäúëæèòåëíî�äà�ïîñòàâÿìå�äó-
ìàòà�„åäèí“�ïðåä�âñÿêî�îò�ñúùåñòâèòåëíèòå,�êîèòî�ìîæåì�äà�ïðåáðî-
èì,�â�àíãëèéñêè�ïîñòàâÿíåòî�íà�íåîïðåäåëèòåëíèÿ�÷ëåí�“à”�ïðåä�òåçè�
ñúùåñòâèòåëíè�å�çàäúëæèòåëíî:
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...in�a�group...�(â�∅�ãðóïà)

...a�full-time�summer�English�programme...�
�������������(∅�ïúëíà�ëÿòíà�ïðîãðàìà�ïî�àíãëèéñêè)

...in�a�week...�...�(â�ðàìêèòå�íà�åäíà�ñåäìèöà)

...attach�a�CV...�(ïðèëîæåòå�∅�àâòîáèîãðàôèÿ)

Ôîðìàòà�íà�íåîïðåäåëèòåëíèÿ�÷ëåí�“an”�ñå�èçïîëçâà�ïðåä�ñúùåñòâè-
òåëíè� èëè� ñúîòâåòíî� ïðåä� îïðåäåëÿùèòå� ãè� ïðèëàãàòåëíè,� êîãàòî� òå�
çàïî÷âàò�ñ�ãëàñåí�çâóê.

In�an�extensive�course...

...an�application�form�...

Êîãàòî�ñúùåñòâèòåëíîòî � ��å�íåáðîèìî,�ïðåä�íåãî�èìà�íóëåâ�÷ëåí��(zero�
article��–�∅),�êîåòî�îçíà÷àâà,�÷å�íå�ïîñòàâÿìå�íèùî.�

Can�you�give�me�∅�information...

Íóëåâ�÷ëåí � �(zero�article��–�∅),�ñå�óïîòðåáÿâà�è�ïðåä�ñúùåñòâèòåëíèòå�
â�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî,��êîãàòî�òå�îçíà÷àâàò�íåùî�íåîïðåäåëåíî.

...there�are�also�∅�individual�lessons...

...students�receive�∅�20�contact�hours�per�week...

There�are�∅�intensive�and�extensive�courses...

reserved�for�∅�excursions

Îïðåäåëèòåëíèÿò�÷ëåí� � (definite�article�)�the�å�åäèí�è�ñúù�êàêòî�çà�
áðîèìèòå,� òàêà� è� çà� íåáðîèìèòå� ñúùåñòâèòåëíè.� Òîé� ñå� óïîòðåáÿâà�
ïðåä�ñúùåñòâèòåëíîòî�,�êîãàòî�òî:��

âå÷å�å�ñïîìåíàòî; ○

Thank�you�for�the�information.

The�intensive�course�is�the�same.

å�êîíêðåòèçèðàíî�÷ðåç�ïðèëàãàòåëíî ○ ��èëè�äðóãà�ôðàçà;

the�summer�courses�offered�in�Britain.

on�the�type�of�course.
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å�åäèíñòâåíî�â�äàäåíàòà�ñèòóàöèÿ; ○

Put�my�name�on�the�list.

èçîáùî�å�åäèíñòâåíî�ïî�ðîäà�ñè.� ○

all�over�the�world

Çàïîìíåòå�:�ïðè�ïðîèçíîøåíèåòî�íà�îïðåäåëèòåëíèÿ�÷ëåí�
the�ñúùî�èìà�íÿêîè�îñîáåíîñòè:�

–�êîãàòî�ñëåäâàùàòà�äóìà�çàïî÷âà�ñ�ãëàñåí�çâóê,�ñå�ïðîèç-�
���íàñÿ� �èëè� ,�àêî�íàáëÿãàìå�íà�îïðåäåëèòåëíèÿ�÷ëåí;�
–�êîãàòî�ñëåäâàùàòà�äóìà�çàïî÷âà�ñúñ�ñúãëàñåí�çâóê,�ñå�
���ïðîèçíàñÿ� .

18

Track 41

×óéòå�äóìèòå�è�ãè�ïîâòîðåòå.

the�information

the�application�form

the�boy�

the�child

the�programme

the�Internet�site

the�hour

the�school�

Â�òàáëèöàòà�âèæòå�îáîáùåíèåòî�íà�ïðàâèëàòà�çà�÷ëåíóâàíå�:�

áðîèìè�ñúùåñòâèòåëíè�
(countable�nouns�)

íåáðîèìè�ñúùåñòâèòåëíè�
(uncountable�nouns�)

åä.�÷èñëî
(singular�)

ìí.�÷èñëî
(plural�)

åä.�÷èñëî
(singular�)

íÿìà�ìí.�÷èñëî�
(no�plural�)

íåîïðåäåëèòå-
ëåí�÷ëåí�
(indefinite�
article�)

a,�an� Ø Ø
–

îïðåäåëèòåëåí�
÷ëåí�
(definite�article�)

the the� the



52   fifty-two

19 Ïîñòàâåòå�a,�an�èëè�∅,�êúäåòî�å�íåîáõîäèìî.

1.�q........�20-year-old�person�is�w........�adult.

2.�I�want�to�go�on�e........�excursion.

3.�Bulgaria�is�r........�country.

4.�There�are�t........courses�for�y.......adults�and�for�u.......children.

5.�Miss�Smith�gives�i........information�about�o........courses.

20 Ïîñòàâåòå�the�èëè�∅,�êúäåòî�å�íåîáõîäèìî.

1.�I�like�q........potatoes�and�w........tomatoes.

2. e........dishes�offered�are�good.

3.�r.......books�I�have�are�difficult�to�read.

4.�t........information�on�y........Internet�site�is�about�Britain.

5.�u........�children�like�to�play�football.�

21 Ïîñòàâåòå�a,�an,�the�èëè�∅,�êúäåòî�å�íåîáõîäèìî.

Erica�is�q.......�20-year-old�German�girl.�She�wants�to�join�w.......�
intensive�English�course.�e.......�course�takes�r.......2�weeks.�There�
aren’t�other�t.......German�girls�in�y.......�group.�She�wants�more�
u.......information�about�i.......�course�and�o.......other�students.

22 Ïðåâúðíåòå�â�ìíîæåñòâåíî�÷èñëî�.�

1.�A�tomato�is�a�vegetable.�������������� ........................................................................

2.�I�have�a�class�today.� ........................................................................

3.�A�bus�is�not�the�same�as�a�jeep. ........................................................................

4.�A�6-year-old�boy�is�a�child. ........................................................................

5.�A�Russian�comes�from�Russia. ........................................................................
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